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Principio de la técnica

El kit de diagndstico Uranotest® Panleucopenia Felina esta basado en la
técnica inmunocromatografica y esté disefiado para la deteccion cualitativa
de antigeno de Panleucopenia Felina en heces de gato

El test consta de una tira reactiva que contiene un pocillo redondeado donde
se anade la muestra y una zona de resultados que contiene la linea T (inea
de test) y la linea C (inea de control). Una vez aplicada la muestra en el pocillo
redondeado, comienza la migracion por capilaridad a lo largo de la membra-
na. Si el resultado es negativo aparecerd una sola banda de color purpura en
la zona C. La banda de la zona C aparece siempre, ya que se trata de una
banda de control que indica que el test se ha realizado correctamente. Si el
resultado es positivo, ademas de la banda C, aparecera una banda purpura
en la zona de test (inea T).

Materiales suministrados

1- Tests envasados en bolsa de aluminio individual.

2 - Tubos de recogida de muestra con tampon diluyente.
3 - Hisopos para la toma de muestras.

4 - Pipetas desechables.

5 - Prospecto con instrucciones de uso.

Precauciones

- Solo para uso veterinario. Mantener fuera del alcance de los nifios. Uso in
VItro.
2 - Para un resultado &ptimo, ajustarse estrictamente a las instrucciones de
utilizacion.
3 - Todas las muestras deben ser manipuladas como potencialmente
infecciosas.
4 - No abrir o sacar el test de su sobre de aluminio individual hasta el momen-
o en que vaya a ser utilizado.
5 - No usar el test si el sobre esté roto o danado. No reutilizar.
6 - Todos los reactivos deben estar a T* ambiente antes de realizar el test
7 - No utilizar una vez transcurrida la fecha de caducidad impresa en la caja
y sobre de aluminio.
8 - La calidad de los componentes del kit ha sido individualmente valorada
para cada lote. No mezclar componentes ni reactivos procedentes de
diferentes lotes.

Conservacion y estabilidad

El kit debe ser conservado a T2 ambiente (entre 2°C y 30°C). Bajo estas
condiciones, se puede garantizar su estabilidad hasta la fecha de caducidad
marcada en la caja y en el sobre individual.

NO CONGELAR. No someter a una exposicion solar directa durante largo
tiempo.

Toma de muestras

- Pueden usarse heces de perro o gato.
2 - Se toma una pequena cantidad de heces (ver figura 1). Se puede tomar la
muestra directamente de las paredes del ano con la ayuda del hisopo,
procurando tomar la cantidad adecuada para hacer la determinacion.
3 - Las muestras deben ser analizadas inmediatamente después de su
recogida
4 - Volumen de muestra:

X v vV X

Instrucciones de utilizacion

1 - Tomar las muestras de heces usando el hisopo.

2 - Introducir el hisopo en el tubo que contiene el tampdn diluyente de la
muestra. Mezclar bien durante 10 segundos. Si en la muestra hay particulas
gruesas, esperar 1 minuto hasta que sedimenten y tomar la muestra del
sobrenadante evitando tomar particulas solidas.

3 - Sacar el test del sobre de aluminio y colocarlo en un lugar plano y seco.
4 - Con la ayuda de la pipeta desechable que se proporciona, afadir 4 gotas
de la muestra recién preparada en el pocillo. La muestra debe anadirse
lentamente, gota a gota y de manera exacta.

5 - Cuando el test comienza a funcionar, se apreciara la migracion de la
muestra moviéndose a traveés de la ventana de resultados situada en el
centro del test. Si la migracion no se ha iniciado pasado 1 minuto, afadir una
gota mas de la muestra diluida contenida en el tubo.

6 - Interpretar los resultados a los 510 minutos. Pasados 20 minutos, la
interpretacion ya no resulta valida.

Interpretacién de los resultados

1- Resultado negativo
Presencia de una sola banda (panda control) en la zona C de la ventana de
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O kit Uranotest® Panleucopenia Felina € uma técnica imunocromatogréfica
para a detecgao qualitativa do antigénio da Panleucopénia Felina em fezes
de gato.

O tegste € composto por um pocinho redondo onde se adiciona a amostra,
uma linha T (inha de teste) e uma linha C (inha de controlo). Uma vez
adicionada a amostra ao pocinho redondo, comega a migracéo por capilari-
dade ao longo da membrana. Se o resultado € negativo, aparecera uma so
banda de cor purpura na zona C. A banda da zona C aparece sempre, ja
que se trata de uma banda de controlo que indica que o teste se realizou
correctamente. Se o resultado € positivo, além da banda C, forma-se uma
segunda banda na zona de teste (banda T).

Materiais fornecidos

1 - Testes embalados em saquetas individuais de aluminio.
2 - Tubos de recolha de amostras com tampao diluente.

3 - Zaragatoas para recolha de amostras

4 - Pipetas descartaveis.

5 - Folheto com instrucdes de uso.

Precaucées

- Apenas para uso veterinario. Manter fora do alcance e da vista das
criancas. Uso in vitro.
2 - E necessario seguir estritamente as instrugdes de utilizagéo para garantir
um correcto funcionamento do teste.
3 - Todas as amostras devem ser manipuladas como potencialmente
infecciosas. Lavar e desinfectar as maos apos a manipulacao
4 - Bvitar a formagéo de aerossdis quando se dispensa a amostra.
5 - N&o abrir ou retirar o teste da saqueta de aluminio individual até ao
momento em que va ser utilizado.
6 - N&o usar o teste se a saqueta estiver danificada ou rasgada.
7 - Nao reutilizar.
8 - Todos os reagentes devem estar a temperatura ambiente antes de
realizar o teste.
9 - N&o utilizar o teste uma vez ultrapassado o prazo de validade marcado
na caixa e na saqueta de aluminio.
10 - A qualidade dos componentes do kit foi valorizada individualmente para
cada lote. N&o misturar componentes, nem reagentes provenientes de
diferentes lotes.

Conservacéo e estabilidade

O kit deve ser conservado a uma T° entre 2° C e 30 ° C. Dentro
destas condi¢oes, pode-se garantir a sua estabilidade até ao prazo de
validade marcado na caixa e na saqueta individual.

Apesar de tambem se poder conservar no frigorifico, recomenda-se
fazé-lo & temperatura ambiente para evitar a necessidade de esperar
ate que os reagentes alcancem a temperatura ambiente adegquada
para a sua utiizagao.

NAO CONGELAR. Proteger da luz solar directa.

Recolha e preparacéo das amostras

- Podem usar-se fezes de c&o ou de gato.
2 - Recolhe-se urna pequena quantidade de fezes. Pode recolher-se a
amostra directamente das paredes do anus com a ajuda da zaragatoa,
procurando recolher a quantidade adequada para realizar a determinacéo.
3 - As amostras devem ser analisadas imediatamente apds a recolha.

X v vV X
Instrucdes de utilizagao

1- Recolher as amostras de fezes utilizando a zaragatoa fornecida, tal como
esta descrito no ponto anterior.

2 - Introduzir a zaragatoa no tubo que contém o tampao-diluente da
amostra. Misturar bem durante 10 segundos. Se existirer particulas grossas
na amostra, esperar 1 minuto até que sedimentem e recolher a amostra do
sobrenadante evitando recolher particulas sdlidas.

3 - Retirar o teste da sagueta de aluminio e colocar numa superficie plana e
seca.

4 - Com a ajuda da pipeta descartavel fornecida, adicionar 4 gotas da
amostra recem preparada no pocinho redondo. A amostra deve ser
adicionada lentamente, gota a gota e de maneira exacta.

5 - Quando o teste se iniciar, podera observar-se a migracado da amostra,
deslocando-se através da janela de resultados situada no centro do teste.
Se a migragao ndo comegar passado 1 minuto, adicionar mais uma gota da
amostra diluida existente no tubo.

6 - Interpretar os resultados aos 5-10 minutos. Passados 20 minutos, a
interpretacéo ¢ invalida. U

=

Ak

Interpretacao dos resultados
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1- Resultado negativo
Presenga de uma Unica banda (banda de controlo) na zona C da janela de
resultados

2 - Resultado positivo
Presenga de duas bandas de cor (T e C) na janela de resultados. Seja qual for a

banda que aparece primeiro, o resultado é considerado positivo.

3 - Resultado invalido
Se a banda C n&o aparecer, o resultado deve ser considerado invalido.

Limitacdes da técnica

resultados.

2 - Resultado positivo
Presencia de dos bandas de color (T"y “C’) en la ventana de resultados. Sea

cual sea la banda que aparezca primero, el resultado se considera positivo.

3 - Resultado invélido
Sila banda C no aparece, el resultado debe considerarse invalido,

Limitaciones de la técnica

Aunque el kit de diagnostico Uranotest® Panleucopenia Felina tiene una
elevada sensibilidad y especificidad, no puede descartarse una pequena
incidencia de resultados falsos positivos o negativos. Al igual que con
cualquier otro procedimiento laboratorial, un diagnostico clinico definitivo no
debe basarse tan solo en la realizacion de un test, sino que ha de ser el
conjunto de una serie de hallazgos clinicos y laboratoriales. En caso de duda,
repetir el test ylo contrastar con otros métodos diagndsticos.
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Embora o kit de d\a?no’stico de Uranotest® Panleucopenia Felina tenha
urna elevada sensibilidade e especificidade, nao pode descartar-se uma
pequena incidencia de resultados falsos positivos ou negativos. Tal como
com qualquer outro procedimento laboratorial, o diagnostico clinico
definitivo ndo deve basear-se somente na realizacdo de um teste, mas sim
num conjunto de sinais clinicos e laboratoriais. Em caso de dlvida, repetir o
teste elou contrastar com outros métodos de diagndstico.
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Technical basis

The Uranotest® Feline Panleukopenia diagnostic kit is based on the immuno-
chromatographic technique and is designed for the qualitative detection of
Feline Panleukopenia virus in feline faeces.

The test consists of several overlapped memibranes. On one of the membra-
nes, there are a test line (T line) and control line (C line). The lines are not visible
before applying the sample. After applying the sample in the appropriate
sample well, migration begins by capillarity action through the membrane. If
the result is negative, one purple colour band appears in the C area. This line,
called control line, always appears, as it is a control line indicatin g that the test
has successfully performed. If the test result is positive, in addition to the

control line, a second line will form in the test area (Test line).

Materials supplied

1- Test devices individually packaged in aluminium pouch.
2 - Tubes with buffer solution for sample dilution.

3 - Swabs for sample collection

4 - Disposable pipettes.

5 - Instructions for use.

Precautions

1 - For veterinary use only.

2 - Wear disposable gloves when handling the samples. All samples should
be treated as potentially infectious. Wash and disinfect hands after handling.
Avoid aerosol formation when dispensing the sample.

3 - To obtain good results, it is important to add the correct sample volume.
4 - Open the device just before use.

5 - All reagents must be at room temperature before performing the test.

6 - Do not use the test if the envelope is damaged or broken.

7 - Do not re-use.

8 - Do not use reagents after the expiry date.

9 - The quality of each component of the kit has been individually assessed
for each batch. Do not mix components or reagents from kits with different
patch numbers.

Preservation and stability

The kit must be stored at a temperature between 2 and 30°C. Under these
conditions, we can guarantee the stability until the expiry date printed on the
box and on the individual pouch.

The kit has been developed to be stored at room temperature. Although it
also can be stored in the refrigerator, we recommend store it at room
temperature to avoid the need to wait for reagents to reach the room
temperature.

DO NOT FREEZE. Do not expose to direct sunlight.

Sample collection

1- Dog and cat faeces can be used.

2 - The sample may be collected directly from the rectus using the provided
swalb. The sufficient amount of sample to carry out properly the test is shown
in the picture.

3 - Introduce the swab into the tube containing the diluent and press it
against the tube walls in order to release the sample that could contain the
virus.

4 - Shake the tube in order to ensure a good homogenisation.

Instructions for use X vvX

1 - Remove the test device from the protective pouch and place it on a flat
and dry surface.

2 - Using the pipette provided, transfer 4 drops of the recently prepared
sample to the round sample well. If the diluted sample contains particles, wait
for 1 minute until they sediment, use the supernatant.

3 - When the test begins running, you will cbserve migration of the sample
through the result window. If migration has not begun T minute after sample
addiition, add one more drop of the diluted sample.

4 - Read the results within 5-10 minutes. Coloured lines appeared after 20
minutes have not diagnostic value and should be ignored
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Interpreting results
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Sadece veteriner
kullanimi igin

Feline Panleukopenia
@ EeshisKit

.... , Uranotest®

Teknigin tanimi

Uranotest® Feline Panleukopenia diyagnostik kit - immmunokromatografik
teknige dayanmaktadir ve kedi diskisinda Feline Panleukopenia virtstnun
kalitatif tespiti icin tasarlanmistir.

Test Ust Uste binmis birkagc memilorandan olusur. Membranlardan birinde test
clzgisi (T cizgis) ve kontrol ¢izgisi (C ¢izgis) bulunur. Numuneyi uygulamadan
once gizgiler gorunmez. Numuneyi uygun numune kuyucuguna uyguladiktan
sonra memiboran boyunca kilcallik etkisi ile migrasyon baslar. Sonu¢ negatifse
mor renkli bir bant C alaninda gérunur. Kontrol ¢izgisi adl verilen bu ¢izgi, testin
basaryla gergeklestirildigini gosteren bir kontrol ¢izgisi oldugu icin her zaman
karsimiza Cikar, Test sonucu pozitif ise test alaninda kontrol Gizgisine ek olarak
ikinci bir ¢izgi (Test ¢izgisi) olusacaktir.

Tedarik edilen malzemeler

- Aluminyum poset icerisinde ayr ayri paketlenmis test cihazlari.
2 - Numune seyreltme igin tampon ¢ézeltili tupler.
3 - Numune toplama igin swablar.
4 - Tek kullanimlik pipetler.
5 - Kullanma talimati.

Onlemler

1 - Sadece veteriner kullanimi igindlir.

2 - Numuneleri tutarken tek kullanimiik eldivenler giyin. Tum numuneler

potansiyel olarak bulasict clarak gortlmelidir. Elleclemneden sonra ellerinizi

i\kaym ve dezenfekte edin. Numuneyi dagitirken aerosol olusumundan
acinin

3 - lyi sonuglar elde etmek icin dogru numune hacmini eklemek dnemlidir.

4 - Kullanmadan hemen énce cihaz agin.

5 - Tkest\ gerceklestirmeden énce tum reaktiflerin oda sicakliginda olmasi

gerekir,

6 - Zarf hasarli veya zarar gormusse testi kullanmayin.

7 - Tekrar kullanmayin

8 - Reaktifleri son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

9 - Kitin her bir bilegseninin kalitesi, her parti icin ayr ayri degerlendiriimistir. Farkl

parti numaralarina sahip kitlerdeki bilesenleri veya reaktifleri karistirmayin.

10 - Veteriner teshis kitlerinin, kullanilan tum pleytlerinin, numunelerinin, islem

gormus tum materyallerinin, ekipman ve sarf malzemelerinin dekontaminas-

yon yontemleri ile dekontamine edildikten sonra "tlbbi atik' clarak degerlendiril-

mgsi ve tibbi atiklar i¢in olusturuimus mevzuata gére imha ediimesi gerekmek-

tedir.

Koruma ve stabilite

Kit 2 ila 30 °C arasindaki sicaklikta saklanmalidir. Bu kosullar altinda, kutunun ve
posetin Uzerinde yazli olan son kullanma tarihine kadar stabiliteyi garanti
edebiliriz

Kit oda swcakhgmda saklanacak sekilde gelistirimistir. Buzdolabinda da
saklanabilmesine ragmen, reaktiflerin oda sicakligina gelmesini bekleme
ihtiyacini ortadan kaldirmak igin oda sicakliginda saklamanizi neririz.
Dondurmayin. Direk gunes 1sigina maruz birakmayin, Raf omrd Uretim
tarihinden itibaren 24 aydir.

Numune toplama

Numune, tedarik edilen swabi kullanarak dogrudan rektustan alinabilir. Testin
duzgun bir sekilde gerceklestiriimesi igin yeterli miktarda numune resimde
gosterimektedir.

Swab'l seyrelticiyi iceren tUpun igine sokun ve virisu igerebilecek numuneyi
serbest birakmak icin ttpun duvarlarina dogru bastirin. lyi bir homojenizasyon
saglamak icin tupu calkalayin.

X v v X
Kullanma talimati

1 - Test cihazini koruyucu posetten cikarin ve diz ve kuru bir yere yerlestirin,

2 - Verilen pipeti kullanarak yuvarlak numune haznesine hazirlanan numune-
den 4 damla damlatin. Seyreltilmis numunede parcaciklar varsa ¢okene kadar
1 dakika bekleyin stpernatant kullanin.

3 - Test basladiginda, sonu¢ penceresinden numunenin gegisini gézlemleye-
ceksiniz. Numunenin eklenmesinden 1 dakika sonra migrasyon baslamadiysa,
seyreltimis numuneden bir damla daha ekleyin.

4 - Sonuglar 5-10 dakika iginde okuyun. 20 dakika sonra goértnen renkli gizgiler
diyagnostik degere sahip degildir ve géz ardi edilmelidir
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Sonuglarin yorumlanmasi

1 - Negatif sonug

1 - Negative result
There is only a single purple line on the C area. This line should always

appear.

2 - Positive result
Two lines appear on the result window. Whichever line appears first, the result
is considered positive.

3 - Invalid result
The test is invalid if no coloured line appears in the Control area (C) even if a
coloured line appears in the Test area (T).

Limitations of the technique
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Even though the Uranotest® Feline Panleukopenia diagnostic kit shows high
sensitivity and specificity, cannot be excluded a low incidence of false
positive or negative results, As any other laboratory procedure, the definitive
clinical diagnosis cannot be based only on the test result. It must be based
on an ensemble of clinical and laboratory procedures. If there is any doubt,
repeat the test and/or contrast with other diagnostic methods.
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2 - Pozitif sonug
Test cihazinin sonug penceresinde iki cizgi gérulmelidir (T ve C (;\zg\\em

3 - Gegersiz sonug

Test alaninda (T) renkli bir ¢izgi gortlse bile Kontrol alaninda (C) renkli ¢izgi
gorunmuyorsa test gegersizdir. Bunun nedeni yanlis kullanm veya hasarli

testin kullaniimasi olabilir.
&

Teknik kisitlar

Uranotest® Feline Panleukopenia diyagnostik kit yUksek duyarlilik ve 6zgulluk
gosterse de, yanlis pozitif veya negatif sonuglarin dustk insidansi goz ardi
edilemez. Diger laboratuvar isleminde oldugu gibi, kesin klinik tani yalnizca test
sonucuna dayandirilamaz.

Cok sayida Klinik ve laboratuvar prosedirint temel almalidir. Herhangi bir
sUpheniz varsa testi tekrarlayin ve/veya diger tani yontemleriyle karsilastirin
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Technikai alapok

Kizarélag allatorvosi
hasznélatra

Feline

°® Panleukopenia
Diagnosztikai keszlet
Uranotest®

TTo Slayvwotikd kit Uranotest®  Feline  Panleukopenia  Baociletat  otnv
QVOOOXPWHATOYPADIKN TEXVIKA KAL E(VOL OXESLACUEVO YL TNV TIOLOTIKA QviXVELGN TOU
LoV TNG TAVAEUKOTIEVIOG ALAOUPOELSWV OTAL KOTIPAVA TWV QUAOUPOELSWV.

K&Be teot amoteleltal amd HEPIKEG ETUKAAUTITOUEVEG HEUPPAVEG. Se piat amd TG
HEUBPAVEG, UTIAPXEL N VPN EAEYXOU C KOl N VPN artoTEAEOUATOG T. OL YPOUMES
Sev elval epdavelg mpwv TNV edappoyn tou Selypatog. Metd v ebapuoyr) tou
Selypatog oto katdMnlo otpoyyuld Soxelo Selypatog, n petavaoteuon apxilel pue
tpxxoeu")r'] Spdon péow NG pequdvnc Eav to omoré)\eoua elval apvntikd, pia umB
ypoupn epdavitetat oty nepoxr) C. Aum n vpauun, Tou ovoua(etat vpapun
ehéyxou C, sud)avt(smt mavta, kabwg eivat n vpauun TIou 65L)(vst OTL TO TEOT sxa
Slekmepatwbel emTuyws. EQvV To amoTéNECHA €lval BETKO, EKTOG QO TN YPApUN
eléyyou C, pia akopa ypappn Ba epdaviotet otnv meploxn anoteAéopatog T.

MNapexOpevo UALKO

1 - JUOKEUEG TEOT XWPLOTA CUCKEUOCHEVES O€ Brikeg ahoupviou.
2 - ZwAnvapLa pe puBULOTIKO SLaAL A yla apaiwan Selyatog.

3 - BapPakodpopolotuleol yia cuNoyH Tou Selypatog.

4 - STOyOVOHETPA HLaG XPRONG.

5 - 08nyleg xprion.

MNpoocoxn

1 - Movo yla KTnviaTpLkn xpron.

2 - Qopate yavtia pag xpiong Katd to Xelplopd twv Seypdtwy. ‘Oha ta Selypota
TpEMeL va Bewpouvtat TBavwe LOAUOUATIKA. MAUVETE Kal ATOAUUAVETE TA XEPLA 0AG
TPV TO XELPLOUO TWV SEYHATWY. ATIOUYETE TO OXNUATIOUO AEPOAUHATOG KATA TN
Slavopr Tou Selypatog.

3 - Nty maQaywyn KaAwv amoteAeopdtwy, eival onpavtikd va NQOcBEcete tv
Kat@AANAn moootnTa Selypatog.

4 - Avoi€te Tn ouokevacia aLECWG TPV TNXPAON.

5 -'Ohot ot avTtidpacTnplol TaPAyovTeG TIPETEL va Bplokovtal oe Beppokpacia
Swpatiov mpwv TNV Ste§aywyr) Tou TEOT.

6 - Min XPNOLLOTIOLE(TE TO TECT €AV 0 HAKEAOG lval GOAPEVOG 1] KATECTPAUMEVOG,.

7 - Minv €MavapnoLLoToLe(Te.

8 - Mn xpnollomnolelte Toug avIlSpaoTHPLOUG TIOPAYOVTEG LETA TNV NHEPOUNVia
Aféng Toug.

9 - H moldTnta KABe CUCTATIKOU TOU KIT £XEL EKTIUNBEL EexwpLloTd yla kaBe maptida.
Mnv  avapyvoete eoptipata 1 avildpaoTiploug TOPAYOVIEG QMo KT HE
Sladopetikoug aplBpoug maptidag.

Awatipnon ko Ztabepotnra

To kit mpénet va Slatnpeitatl oe Beppokpacia petafy 2 kat 30°C. YO aUTEG TG
GUVONKEG, UIMOPOULE va eyyunBoUpe TNV oTaBepdTtnTa HEXPL TNV NEPOUNVIa ARENG
IOV (VAL TUTIWHEVN OTO KOUTL KL OTLG UEHOVWHEVEC BrKEC.

To KT €xel kataokeuaoTel yla va StatnQeltal og Bppodpacia dwuatiou. Maporo mou
propet va StatnpnBet kat oto Puyelo, mpoteivoupe va Satnpeital oe Beppokpacia
Swuatiov yla va amodUyeTe TNV avapovh HEXPL VO QroKTHoouv Beppokpacia
Swpatiou oL avtibpacTthpLoL TAPAyOVTES.

NA MHN TOMOGETEITAI ZTHN KATAWY=H KAl NA MHN EKTIOETAI XTON HAIO.

Zuldoyh Kat tposTolpacio Ssiyportog

Kompava okvAou Kat yatag propolv va xpnotponotnBouv.

To 55(\41(1 propet va. ocuMexBel ansu@s'taq and 1o 0pbBd XPNOLOTOLWVTAS TOV
TIAPEXOUEVO BauBaKod:opoow)\so H enapkng nocomm Selypatog mou armatteitat
yLOL TNV OWOTH €0ywyr TOU TEOT GaiVETaL TNV EWKOVA.

ElodyeTe TOV OTUAEO GTO GWANVAPLO TIOU TIEPLEXEL TO APALWTIKO SLAAUMA KAl TUEDTE
TOV €MAVW OTA TOWHOTA TOU CWARVA yla va aneleuBepwoete to Selypa mou Ba
UTOPOUCE VaL TIEPLEXEL TOV LO.

AVOKWVAOTE TO CWANVAPLO yla va. olyoupeuTe(te OTL To Selypa eivat opolopopdo.

. i X v v X
Obnyieg xpriong

1 - Adatpéote ™ oucKsun TEOT QIO TNV TIPOCTATEUTLKY ONKN Kol TOMOBETHOTE TV O€
eninedn kat oteyvr) emubavela.

2 - XpNOLUOTOLWVTAG TO TIAPEXOLEVO OTAYOVOHUETPO, LETAPEPETE 4 OTAYOVEG QIO TO
MPoodATWG TPOETOLUaoHEVO Oelypa oto otpoyyuho Soxelo Selypatog. Eav to
apalwpévo Selypa meptéxel owpatidla, mepLuévete 1 Aemto pexpL va katakabioouv
KalL XPNOLLLOTIOLOTE TOU TEPKE(EVO LYPO (BAEme oxriua 2).

3 -'Otav To TeoT EeKvoeL, Ba apatnpnoete pHetadopd Tou 6s[vpatoq péoa amod v
TEPLOX QMOTEAEOHATOG. EQV N psmd)opa Sev Eekwvnoet svtoq svoq Aerttov and mv
edappoyn Tou Selypatog, MPocBEcTE Wiat EMUTAEOV OTAYOVA QMO TO APOLWUEVO
Selypa.

4 - AlaPBacte o amotéhecpa eviog 5-10 AemTwv. XPWHOTIOTEG YPOUUES TIOU
epdavifovtal petd amod 20 Aertd Sev €xouv Kapia SlayvwoTikn agia kat TpEmeL va
ayvoouvtal.

D Mg%l\
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Eppnveia Twv anoteAeopdtwy

1 - ApvnTIKO QmoTEAECUA
YIapxeL Hovo pia pwf ypappn otnv meploxr) C. Auti n ypapun epdaviletal mavra.

2 - Q1Ko anotéleopa
AVO ypappEG epdavilovial otnv TEPLOX amoTeAéoHaTog. OMOASATIOTE ypappn
eudaVIOTEL TTPWTN, TO AMOTEAECHA Bewpeital BETKO.

3 - Mn €yKupo QmOTEAEGHA

To TeoT elval pn €yKupo AV Kapia XpWHATLOTN ypapur Sev epdavicTel oTtnv TepLloxn
eléyxou (C), akopa Kat av epudavioTel XpwWHATIOTH ypapur otnv neplox teot (T). O
AOYOG propet va elvat AavBaopEVOG XELPLOUOG, ) KATECTPAUIEVO TECT.

MNEePLOPLOMOL TNG TEXVLKAG

Av Kal T0 Slayvwotikd kit URANOTEST® FELINE PANLEUKOPENIA-Tapéxet unAn
evatoBbnota kat e€eldikevon, Sev UMopEel vaL amMOKAELOTEL pikpr TBavOTNTA £EQYWYNG
beudwg apvntikwv 1 Peudwg BeTikwv amoteeopdtwy. Onwg kaBe dAAn Sladkacia
epyaotnplou,noploTiki KAwikn Stayvwon Sev pmopet va Baciletal povo oe auto to
amotéleopa. MMpémel va Baciletal oe éva oUVONO KAWLKWY KAl EPYOCTNPLAKWY
Stadkaouwv. Edv umtdpyel omotadnmote apdBolia yla To anmotéAecpa, enavalaBeTe
TO TEOT KA/1) OUYKPIVETE Pe AANEG SLayvwoTikeg pebddoug,.

TTehevutaia Bewpnon: Alyouotog 2022

Kataokevaletal kat SlatiBetal oto epunopLo and:
Urano Vet SL

Ap1Budg e§oucrodotnuévng povadag: R-0138
Avda. Santa Eulalia, 2

08520 Les Franqueses | Barcelona (Spain)
info@uranovet.com
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Az Uranotest® Feline Panleukopenia diagnosztikai keszlet immunkromatogra-
fias modszeren alapul és a macska panleukopénia virus kvalitativ kimutatasa-
ra terveztek macska urulekiool

A teszt szamos étfedo membranbal éll. Az egyik membranon egy teszt sév (T
sav) és egy kontroll sév (C sév) taldlhato. A savok nem lathatok a minta felvitele
elott. A megfelelo mintameélyedésbe torténo mintafelvitelt kovetoen megkez-
dodik a vandorlas a kapilléris hatas kévetkezteben a membranon keresztul.
Ha az eredmény negativ, egy lila szinu sav jelenik meg a C terlleten. Ez a sév,
melyet kontroll savnak hivnak, mindig megjelenik, mivel egy kontroll sav, amely
azt jelzi, hogy a teszt sikeresen végbement. . Ha a teszteredmény poxzitiv, a
kontroll sévon kivul egy méasodik sév is megjelenik a teszt terleten (teszt sév).

Biztositott anyagok

1 - Teszteszkozok egyenkeént aluminium tasakba csomagolva.
2 - Csovek pufferoldattal a mintahigitashoz.

3 - Kenetvevé mintavételhez.

4 - Eldobhato pipettak.

5 - Hasznélati utasitas.

Ovintézkedések

- Csak allatorvosi hasznélatra.
2 - Viselien eldobhatd kesztyit, amikor a mintakat kezell. Minden mintat
fertézesveszelyeskent kell kezelni. Mossa meg és fertétlenitse a kezeit a
kezelést kovetéen. Kerllie az areoszol-képzédést, amikor eloszlatja a mintat.
g - A jo eredmeények érdekeben fontos, hogy a megfelelé mintatérfogatot adja
0zza.
4 - KozvetlenUl a hasznalat elétt nyissa ki az eszkozt.
5- l\/‘linden reagensnek szobahémeérsekletlinek kell lennie a teszt végrehajta-
sa elétt.
6 - Ne hasznalja a tesztet, ha a teszt boritasa serult vagy szakadt.
7 - Ne hasznélja fel ismételten.
8 - Ne hasznélja a reagenseket a szavatossagi idén tl.
9 - A készlet minden komponensének mindséget egyedileg ellendrzik
minden gyartasi sorozatra. Ne keverje a kulénbézé sorozatszamu keészletbd!
szarmazd komponenseket vagy reagenseket.

Tartésitas és stabilitas

A készletet 2 és 30°C kozott kell tarolni. Ezen kortimenyek kozott garantaljuk a
stabilitast a dobozra és az egyedi tasakokra nyomtatott lejérati datumig.

A készletet Ugy tervezték, hogy szobahémeérseékleten taroljgk. Bar tarolhatd
hatészekrenyben is, javasoljuk, hogy szobahémersekleten tarolja, hogy ne
kelllen megvarnia, hogy a reagensek elériek a szobahémeérsékletet.

NE FAGYASSZA LE. Ne tegye ki kozvet\en napfénynek.

Mintavétel- és elokészités

Kutya és macska bélsar hasznélhato.

A minta veheté kdzvetlenul a végbelbdl, a biztositott kenetvevé hasznalataval.
Az elegendé mennyisegli minta a teszt helyes elvegzeésehez a képen lathato
(lasd a 1. abra)

Tegye be a kenetvevét az oldoszert tartalmazod csébe, €s nyomja a csé
faléanak, hogy felszabaditsa a mintat, amely a virust tartalmazhatja.

Rézza meg a csovet, hogy biztositsa a jo elegyedést.

X v v X

Hasznalati utasitas

- Vegye ki a teszteszkozt a védocsomagolasbal s helyezze el egy vizszintes
&s szaraz feluleten.
2 - A biztosftott pipetta hasznalataval vigyen at 4 cseppet a nem rég elokeészi-
tett mintabdl a kerek mintameélyedésbe. Ha a higitott mintaban részecskek
vaﬂnik, varjon 1 percet amig letlepednek, haszndlia a feluliszot (lasd a 2
abrciy
3 - Amikor a teszt elkezd futni, a minta vandorlasat fogja latni a teszteredmeny
ablakon keresztul. Ha a vandorlas nem indult meg a minta hozzaadasat
koveto 1 percben, adjon hozza meg egy csepp higitott mintat.
4 - Olvassa le az eredmenyeket 5-10 percen belll A 20 perc utan megjeleno
szines savoknak nincs diagnosztikai erteke, és figyelmen kivil kell oket hagyni.

e U
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Eredmények értelmezése

1 - Negativ eredmen:
Csak egy puspoklila sév van a C tertleten. Ennek a savnak mindig meg kell
jelenni.

2 - Pozitiv eredmémy

Ket puspoklila sav jelenik meg a tesztablakban (T és C savok).

3 - Envénytelen eredmény

A teszt érvenytelen, ha nem jelenik meg szines sav a kontro\l tertleten (C
akkor is, ha egy szines sav jelenik meg a teszt tertleten (T). Az oka a he\ytelen

kezelés, vagy karosodott teszt hasznalata lenet.

# &0

Technikai korlatok

Bar az Uranotest® Feline Panleukopenia diagnosztikai készlet nagy érzékeny-
séget és specifikussagot mutat, nem kizarhatd a fals pozitiv vagy negativ
eredmények ritka elofordulasa. Mint minden laboratoriumi folyamat esetén, a
ketségtelen klinikai diagnozis nem alapulhat kizérélag a teszteredményen. A
klinikai és laboratoriumi folyamatok osszességen kell alapulnia. Ha keétseg
merline fel, ismételie a tesztet eslvagy vesse Ossze mas diagnosztikai
maodszerekkel.
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Uz veterinar

Baza tehnica

Kitul de diagnostic Uranotest® Feline Panleukopenia se bazeaza pe tehnica
imunocromatografica si este proiectat pentru detectarea calitativa a virusului
panleucopeniei feline In materiile fecale feline.

Testul consta in mai multe membrane suprapuse. Pe una dintre membrane,
exista o linie de testare (linia T) si linia de control (inia C). Linille nu sunt vizibile
inainte de aplicarea esantionului. Dupa aplicarea probei N godeul probei
corespunzatoare, migrarea incepe prin actiunea capilaritatii prin membrana
Dacé rezultatul este negativ, In zona C apare o banda de culoare violet.
Aceasta linie, numita linie de control, apare intotdeauna, deoarece este o linie
de control care indica faptul ca testul a efectuat cu succes. Dacé rezultatul
testului este pozitlv, pe langa linia de control, se va forma o a doua linie in zona
de testare (linia T).

Materiale furnizate

1 - Dispozitive de testare ambalate individual in ambalaj de aluminiu.
2 - Tuburi cu solutie tampon pentru diluarea probel,

3 - Tampoane pentru colectarea probelor.

4 - Pipete de unica folosinta.

5 - Instructiuni de utilizare.

Precautii

1 - Numai pentru uz veterinar.

2 - Purtati manusi de unica folosintd atunci cand manipulati probele. Toate
probele trebuie tratate ca potential infectioase. Spalati si dezinfectati mainile
dupa manipulare. Evitati formarea aerosalilor la distribuirea probei.

3 - Pentru a obtine rezultate bune, este important sa adaugati volumul corect
al probei.

4 - Deschideti dispozitivul chiar inainte de utilizare.

5 - Toti reactivil trebuie sa fie la temperatura camerei inainte de efectuarea
testaril,

6 - Nu utilizati testul daca plicul este deteriorat sau rupt.

7 - Nu reutilizati.

8 - Nu utilizati reactivii dupa expirarea termenului de valabiltate.

9 - Calitatea fiecérei componente a kitului a fost evaluata individual pentru
fiecare lot. Nu amestecati componente sau reactivi din kituri cu numere de
lot diferite.

Conservare si stabilitate

Kitul trebuie depozitat la o temperatura cuprinsé intre 2 si 30 ° C. In aceste
conditii, putem garanta stabilitatea pana la data de expirare imprimata pe
cutie si pe ambalajul individual.

Kitul a fost dezvoltat pentru a fi depozitat la temperatura camerei. Desi poate fi
pastrat si in frigider, va recomandam sa il depozitati la temperatura camerei
pentru a evita necesitatea de a astepta ca reactivii sa ajungé la temperatura
camerei.

NU INGHETATI. Nu expuneti la lumina directd a soarelui.

Colectarea si prepararea probelor

Pot fi folosite materii fecale de la caini si pisici.

Proba poate fi colectata direct din rect folosind tamponul furnizat. Cantitatea
suficientd de proba pentru a efectua in mod corespunzator testul este
prezentata in imagine.

Introduceti tamponul in tubul care contine diluantul si apasati-l pe peretii
tubului pentru a elibera proba care ar putea contine parazitul.

Se agita tubul pentru a asigura o buna omogenizare.

X v v X

Instructiuni de utilizare

1 - Scoateti dispozitivul de testare din ambalajul individual si puneti-l pe o
suprafata plana si uscata

2 - Folosind pipeta furnizata, transferati 4 picaturi din proba recent preparata
in godeul probei rotunde. Daca proba diluata contine particule, asteptati timp
de 1 minut pana cand se sedimenteaza, utilizati supernatantul

3 - Cand testul incepe sé ruleze, veti observa migrarea esantionului prin
fereastra de rezultat. Daca migrarea nu a inceput la 1 minut dupa adaugarea
probei, se adauga inca o picatura din proba diluata

4 - Cititi rezultatele in 5-10 minute. Linille colorate aparute dupa 20 de minute
nu au valoare de diagnostic si trebuie ignorate.

Y
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Interpretarea rezultatelor

1. Rezultat negativ
Exista doar o singura linie violet pe zona C. Aceasta linie ar trebui sa apara

intotdeauna.

2. Rezultat pozitiv
Doua linii apar in fereastra de rezultat. Indiferent de linia care apare prima,
rezditatuteste-considerat pozitiv.

3. Rezultat invalid

Testarea nu este valida daca in zona de control (C) nu apare o linie colorata,
chiar daca In zona de testare (T) apare o linie colorata. Motivul se poate
datora manipuldrii incorecte sau utllizarii unui test deteriorat.

Limitari ale tehnicii

Chiar daca kitul de diagnostic Uranotest® Feline Panleukopenia prezinta
sensibilitate si specificitate ridicatd, nu poate fi exclusa o incidenta scazuta a
rezultatelor fals pozitive sau negative.

Ca orice altéd procedura de laborator, diagnosticul clinic definitiv nu se poate
baza doar pe rezultatul testului. Acesta trebuie sa se bazeze pe un
ansamblu de proceduri clinice si de laborator. Daca exista indoieli, se repeta
testul si/lsau se compara cu alte metode de diagnosticare.
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Principio da técnica

Uranotest® kit de diagnostico Panleucopenia Felina € baseado na técnica
imunocro- matogréfica projetada para a determinagéo qualitativa do
antigeno de Giardlia lamblia em fezes de cées e gatos.

O teste contem um orificio receptor da amostra, a linha T (inha de teste) e a
inha C (inha de controle). Uma vez dispensada a amostra no orificio,
comega a migragéo por capilaridade ao longo da membrana. Resultado
negativo ira desenvolver cor na linha da zona C. A linha da zona C deve
aparece sempre, pois indica que o teste foi realizado corretamente.
Resultado positivo, além da linha C, desenvolve cor na segunda linha zona
de Teste (inha T) Giardia Ag.

Materiais fornecidos

1. Testes em saché individual de aluminio.
2. Swabs para coleta de amostras.

3 Pipetas descartaveis.

4, Tubos contendo solugéo diluente,

5. Bula com as instrugdes de uso.

Precaucoes

urano

diagnostics

1- Apenas para uso veterinario. Mantenha fora do alcance de criangas. Uso
in vitro.

2 - Para um resultado ideal, siga estritamente as instrugdes de uso.

3 - Todas as amostras devem ser tratadas como potencialmente
infecciosas. Lave e desinfete as m&os apos o manuseio.

Evite a formacéo de aerossois ao dispensar a amostra.

4 - Nao abra ou remova o teste de seu envelope de aluminio até o
rnomento de uso.

5 - N&o use o teste se o envelope estiver rasgado ou danificado.

6 - N&o reutilize o teste.

7 - Todos os reagentes devem estar em temperatura ambiente antes
realizar o teste.

8 - N&o utilizar apos o prazo de validade impresso no caixa e envelope de
aluminio.

9 - Nao misture componentes ou reagentes de lotes diferentes.

Conservacao e estabilidade

O kit deve ser conservado a uma temperatura entre 2 a 30 °C. Nesta
condicéo, a estabilidade esta garantida até a data de validade descrita na
caixa. O dispositivo e o reagente podem ser armazenados a temperatura
ambiente ate data de validade impressa na caixa. Se for armazenado sob
refrigeracéo, antes da utilizag&o, todos os componentes deverdo estar em
temperatura ambiente

NAO CONGELAR. N&o submeter & exposicao solar direta durante longos
periodos de tempo,

Coleta e preparacéo da amostra

1. Utiliza fezes de c&o ou de gato.

2. Coletar uma pequena quantidade de fezes (ver desenho).

3 As amostras devem ser analisadas imediatamente apds a coleta.
4. \Volume da amostra:
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Procedimento do teste

1. Retire o teste do envelope de aluminio e coloque-o em uma superficie
plana e seca.

2. Colete com o swalb a amostra e misture ao tubo com solugdo diluente.
3. Usando a pipeta descartavel, colete o sobrenadante e adicione
vagarosamente ao pogo arredondado, 4 gotas da amostra recém-prepara-
da.

4. Se a migragéo n&o ocorrer apos 1 minuto, adicione mais uma gota da
amostra recem-preparada.

5. Leitura do resultado em 5 a 10 minutos. Apds 20 minutos o resultado nao
& considerado. U

(mégé

Interpretacéo dos Resultados

1. Resultado Nao Reagente
Presenca de uma unica linha na zona C (linha controle).

2. Resultado Reagente
Presencga de uma dupla linha na zona C (inha controle) e T (inha teste) Leishmania

AQ.

3. Resultados Invélidos
Quando n&o ha presenca da linha C (inha controle). Causa pode ser devido a
procedimento inadequado efou a utilizacéo de kit vencido ou danificado.

Limitacdes da técnica

Embora o Uranotest® kit diagnostico Panleucopenia Felina tenha uma
elevada sensibilidade e especificidade, nédo deve ser descartada uma
possivel incidéncia de resultados falsos positivos ou negativos. Tal como
para qualguer outro procedimento laboratorial, o diagndstico clinico
definitivo ndo deve se basear somente na realizagdo de um teste, mas num
conjunto de sinais clinicos e laboratoriais. Em caso de duvida, repetir o teste
elou comparar com outros metodos de diagndstico

Ultima revisao de textos: Setermboro 2022

Fabricante: Urano Vet SL

Ne° entidad autorizada: R-0138
Avda. Santa Eulalia, 2

08520 Les Franqueses | Barcelona
E info@uranovetcom

urano

diagnostics

Panleukopenia

® o
.. * o ® Diagnostic Kit

. ® Uranotest®

Nacelo tehnike

@ o BU|
® @ Panleukopenia Hzl

®° _ @ TeshisKi
LY ¥ e Uranotest®

MprHUMN Ha TexHuMKaTa

Diagnosti¢ni komplet Uranotest® Panleukopenija temelji na imunokromato-
grafski tehniki in je namenjen kakovostnemu dolo¢anju antigena Feline
Panleukopenia v pasjih in magjih iztrebkin

Test je sestavijen iz testnega traku, zastitenega s plastiéno kaseto, ki vsebuje
vdolbinico, v katero se doda vzorec, in obmogje rezultatoy, ki vsebuje ¢rto T
(testna ¢rta) in ¢rto C (kontrolna ¢rta). Ko se vzorec nanese v vdolbinico, se
za¢ne kapilarna migracija po membrani. Ce je rezultat negativen, se v coni C
pojavi en sam vijolicen trak. Pas v coni C se vedno pojavi, sagj je kontrolni pas,
ki kaze, da je bil test opravien pravilno. Ce je rezultat pozitiven, se v testni coni
(¢rta T) poleg érte C pojavi Se vijoliéna érta

Dobavljeni materiali

1 - testi so pakirani v posameznih aluminijastih vreckah.
2 - epruvete za odvzem vzorca z razredéevalnim pufrom
3 - Tamponi za Zbiranje vzorcev.

4 - pipete za enkratno uporabo.

5 - Letak z navodili za uporabo.

Previdnostni ukrepi

1 - Samo za veterinarsko uporabo. Hraniti zunaj dosega otrok. Uporaba in vitro.
2 - Za optimalne rezultate dosledno upostevajte navodila za uporabo.

3 - Z vsemi vzorci je treba ravnati kot s potencialno kuznimi

4 - Testa ne odpirajte in ne odstranjujte iz posamezne folijske vre¢ke, dokler ni
pripraviien za uporabo,

5 - Testa ne uporabljajte, ¢e je ovojnica pretrgana ali poskodovana. Ne
uporabljajte ponovno,

6 - Vsi reagenti morajo biti pred testiranjem na sobni temperaturi

7 - Ne uporabliajte po preteku roka uporabnosti, ki je natisnjen na skatli in
ovojnici iz folije.

8 - Kakovost sestavnin delov kompleta je bila za vsako serijo posebej
ocenjena. Ne mesajte sestavin ali reagentov iz razli¢nih serij

Shranjevanje in stabilnost

Komplet je treba hraniti pri sobni temperaturi (med 2°C in 30°C). Pod temi
pogoji je zagotovlena njegova stabilnost do datuma izteka roka uporabnosti,
oznac¢enega na Skatli in na posamezni ovojnici

NE ZAMRZUJTE. Ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi za daljsi ¢as

Zbiranje in priprava vzorcev

1 - Uporabite lahko pasje ali magje iztrebke.

2 - Vzame se majhna koli¢ina iztrebkov (glej sliko 1). Vzorec lahko s pomogjo
tampona vzamemo neposredno s sten anusa, pri ¢éemer pazimo, da
vzamemo ustrezno koli¢ino za dolotitev.

3 - Vzorce je treba analizirati takoj po odvzemu

4 - Prostornina vzorca:

X v vV X
Navodila za uporabo

1 - Vzorce blata odvzamite s tartnponom

2 - Tampon vstavite v epruveto, ki vsebuje pufer za redéenje vzorca. Dobro
premesaite za 10 sekund. Ce so v vzorcu grobi delci, pogakajte 1 minuto, da se
usedejo, in vzemite vzorec iz supernatanta, ki se izogiba trdnim delcem

3 - Test odstranite iz aluminijastega ovoja in ga postavite na ravno in suho
mesto,

4 - S prilozeno pipeto za enkratno uporalbo dodajte 4 kapljice sveze pripravije-
nega vzorca v vdolbinico. Vzorec je treba dodajati pocasi, po kapljicah in
natanéno,

5 - Ko se test za¢ne izvajati, bo vidna migracia vzorca, ki se premika skozi
okence za rezultate na sredini testa. Ce se migracija po eni minuti ne zaéne,
dodajte e eno kapljico razred¢enega vzorca v epruveti

6 - Po 5 do 10 minutah interpretirajte rezultate. Po 20 minutah interpretacija ni
vet vellavna

I U 40 5
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Interpretacija rezultatov

1 - Negativen rezultat
Prisotnost enega samega traku (kontrolni trak) v coni C okna z rezultati. .

2 - Pozitiven rezultat
Prisotnost dveh obarvanih pasov (T" in "C’) v oknu rezultata. Katera od teh
skupin se pojavi prva, se steje za pozitivno,

3 - Nepravilen rezultat
Ce se &rta 'C' ne pojavi, se rezultat Steje za neveljavnega

Omejitve tehnike

Ceprav ima diagnostiéni komplet  Uranotest®  Panleukopenija  visoko
obeutljivost in specificnost, ni- mogoce izkljuciti majhnega stevila lazno
pozitivnih ali negativnin rezultatov. Kot pri vsakem drugem laboratorijskem
postopku dokonéna klini¢na diagnoza ne sme temeljiti samo na izvedbi testa,
temve¢ mora biti rezultat niza kliniénih in laboratorijskin ugotovitev. V primeru
dvoma test ponovite infali ga navzkrizno preverite z drugimi diagnosti¢nimi
metodami.
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[uarHocTnunmaT  komnnekt Uranotest® Panleucopenia ce ocHoBaBa Ha
MMyHoXpoMaTorpadcKa TeXHIKa 1 e NpefjHa3HayeH 3a KaueCTBEHO onpefensaHe Ha
aHTurena Ha Feline Panleukopenia B n3npaxHeHusATa Ha KyyeTa v KOTKW.

TecTbT ce CbCTOM OT TECTOBA NEHTA, 3alUMTeHa C MiacTMacoBa KaceTa, KOATO
CbObpKa AMKa, B KOATO ce fo6aBA npobaTa, U 30Ha 3a pe3ynTaTuTe, CbabpKalla
nuHua T (TectoBa NnHWA) 1 nuHua C (KOHTponHa nuHua). Cnep Kato npobata ce
NoCTaBW B AMKATa, 3aMoy4Ba KanuaspHa MArpaums no membpaHarta. AKo pesynTaTbT
e oTpuuaTeneH, B 30Ha C ce nosABABa eiMHNYHa unasa nemua. Mieuuata B 3oHa C ce
NnosBABa BMHArK, Tbil KaTo TA € KOHTPONHAa MBMLA, MOKa3Ballad, Ye TecTbT e
N3BBPLUEH NPABUIHO. AKO PEe3yNTaThT € NMONIOXKMTENEH, B AOMb/IHEHVE KbM JIeHTaTa
C ce nosBsiBa 1WNaBa NeHTa B TecToBaTa 30Ha (MuHua T).

[loctaBeHn matepuanu

1 - TecToBe, OMaKoBaHV B OTAENHW anyMUHMNEBN TOPOUUKM.

2 - EnpyBeTKM 3a cbbupaHe Ha Npobu c Gydep 3a paspexpaHe.
3 - TamnoHu 3a cbbrpaHe Ha Npobu.

4 - TluneTu 3a egHOKpaTHa ynoTpeba.

5 - JIUCTOBKa C MHCTPYKUMKM 3a ynotpeba.

MpepnasHn mepku

1 - Camo 3a BeTepuHapHa ynotpeba. [la ce cbxpaHsaBa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a
feua. Vi BuTpo ynoTpeba.

2 - 3a nocTuraHe Ha ONTVUMaHN Pe3ynTaTi Cna3BanTe CTPUKTHO UHCTPYKLMUTE 3a
ynoTtpe6a.

3 - C BCnuKM nNpobm TpsabBa fa ce paboTn KaTo € NOTeHUMANHO NHPEKLMO3HN,

4 - He oTBapsiTe W He W3BaxpanTe TecTa OT WHAMBMAyanHata my ¢onuesa
TOp6MYKa, JOKATO He CTaHe roToB 3a ynoTpeba.

5 - He wu3nonsgante Tecta, ako MIMKBLT € paskbcaH wWnvM noepepeH. He
13non3gaiTe NOBTOPHO.

6 - Bcnukm peakTuBy TpAab6Ba fa ca Ha CTaliHa TemnepaTypa npeaw TecTa.

7 - He u3nonsgaite cnef M3TMYaHe Ha CpokKa Ha rOAHOCT, OTrevaTaH BbpXy
KyTuATa 1 Gonvesma nimK.

8 - KauecTBOTO Ha KOMMOHEHT/TE Ha KOMMIeKTa € OLeHEeHO VHAMBUAYasHO 3a
BCAKa napTupa. He cmecBaiiTe KOMMOHEHTU UM PEAKTUBU OT PasfiuHU NapTUAN.

CbxpaHeHue 1 cTabunHoct

KomnnekTsT TpAbBa fja ce CbxpaHsaBa npu CTanHa Temnepatypa (wexgy 2°C u
30°C). Mpw Te3u ycnosums cTabUnHOCTTa My MOXKe fia 6bje rapaHTpaHa o faTaTa
Ha U3TMYaHe Ha CPOKa Ha FOAHOCT, OT6eNA3aHa BbPXY KyTUATA 1 BbPXY OTAENHUA
MK

HE 3AMPDB3BAMTE. [la He ce u3nara Ha Mpska CbHYeBa CBETAMHA 3a Ab/Tbr
nepuog ot Bpeme.

CbbripaHe v NofrotoBKa Ha npobute

1 - Morar fia ce U3Mon3BaT Ky4eLUKm Uin KOTELKN N3MNPpaxHeHWs.

2 - B3ema ce manko konuyectso dekanum (BX. purypa 1). Npobata moxe fa ce
B3eMe AMPEKTHO OT CTEHNTE Ha aHyca C MOMOLLTa Ha TAMMOH, KaTo Ce BHUMaBa Aa ce
B3eMe [JOCTaTbYHO KOMIMYECTBO 3a OnpefensHe.

3 -MNpobuTe TpabBa Aa Ce aHanNM3MpaT BegHara cnep B3eMaHeTo UM.

4 - O6bem Ha npobarta:

X v v X

WMHCTpyKumm 3a ynotpeba

1 - B3emeTe Npoby OT U3NpaxHeHKATa C MOMOLUTA Ha TaMMOH.

2 - MNocTaBeTe TaMnoHa B enpyBeTKaTa, Cbabpxalla 6ydepa 3a paspexpaHe Ha
npobuTe. Paz6bpkaiite gobpe 3a 10 cekyHan. Ako B npobaTta nma efpu yactmum,
M34akalite | MUHYTa, OKATO Ce yTanoXat, 1 B3eMeTe NpobaTa OT CyrnepHaTaHTaTa,
136ArBaliku TBbPAMTE YacTULM.

3 - MI3BageTe TecTa OT anyMUHNEBUA MUK 1 IO MOCTaBETE Ha PaBHO, CYXO MACTO.
4 - KaTo n3nonsBsate npefjocTaBeHaTa NumneTa 3a eAHOKpaTHa yrnoTpeba, fobaBeTe
4 Karku oT NpACHO NpuroTBeHaTa npoba B AMKaTa. MpobaTa TpA6Ba Aa ce fo6ass
6aBHO, Ha Karku 1 TOUHO.

5 - KoraTo TecTbT 3anouHe Aa ce U3Mb/IHABA, NPe3 NPO30pYETo 3a pe3yntatute B
LeHTbpa Ha TecCTa lle ce BMAU MUrpauua Ha npobata. Ako cnen | MuHyTa
MUrpaLyvATa He e 3anoyHana, AobaBeTe olie efHa Karnka OT pa3pefeHata npoba,
CbAbpKalLa ce B enpyseTKaTa.

6 - WHtepnpetupaiite pesyntatute cnep 510 muHytn. Cnep 20 MuHyTM
VHTepnpeTaLmATa Beye He e BaNngHa.

TbnKyBaHe Ha pesynratute

1 - OTpuuaTteneH pesynrar
Hanuuve Ha eguHMuHa neHTa (KOHTpOsHa neHTa) B 30Ha C Ha npo3sopeua Ha
pesynTata. 3

2 - MonoxuteneH pesyntat
Hanuuue Ha gge ugetHn nentn (T' 1 'C) B npo3opeua Ha pesynTata. KosiTo neHTa
ce MosBU MbPBa, Pe3yNTaTbT Ce CYMTA 3a MONOXKMUTENEH.

3 - HeBanugeH pesyntat
Axko neHntata 'C' He ce NOABW, Pe3yNTaTHT Ce CYMTa 3a HEBaNWEH.

Orpaqueva Ha TeXHMKaTta

Bbnpeky ye gmarHoctTMuHUAT KomnnekT Uranotest® Panleucopenia uma Bricoka
UYYBCTBUTENHOCT U CMeUnPUUHOCT, He MOXe fla ce U3KMIoUM Majika YectoTa Ha
banwmnBo NONOXKMTENHN UK OTPULIATENHN pe3ynTaTh. KakTo 1 npw BcAKa Apyra
nabopaTopHa MpoLieflypa, OKOHuYaTeNHaTa KIMHWYHA narHo3a He TpA6Ba Aa ce
OCHOBaBa CaMO Ha M3BbpPLUBAHETO Ha lafieH TecT, a fla 6bAe pe3ynTaT oT nopeguLa
OT KIIMHNYHK 1 N1abopaTopHU HaxoaKW. B cnyyail Ha CbMHeHVe, noBTopeTe TecTa
1/unn HanpaeeTe KPbCTocaHa NPOBEPKa C APYrv AUAarHOCTUYHN METOAN.

MocnepHa pesusua: Mai 2023
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Principe de la technique

Le kit de diagnostic Uranotest® Feline Panleukopenia est basé sur la
technique immunochromatographique et est congu pour la détection
qualitative de l'antigene de la panleucopénie feéline dans les feces des chats.

Le test se compose d'une bandelette contenant un puits arrondi ou léchanti-
llon est ajouteé et une zone de résultat contenant la ligne T (igne de test) et la
ligne C (igne de controle). Une fois Iéchantillon déposé dans le puits arrondi,
la migration capillaire le long de la membrane commence. Si le résultat est
négatif, une seule bande violette apparait dans la zone C. La bande de la
zone C apparait toujours, car il sagit dune bande de contréle qui indique que
le test a éte effectue correctement. Si le résultat est positif, outre la bande C,
une bande violette apparait dans la zone de test (ligne 7).

Matériel fourni

1 - Plaquettes de test emballées individuellement dans un sachet en
aluminium.

2 - Tubes avec solution tampon.

3 - Cotons-tiges pour prélevernent déchantillon

4 - Pipettes a usage unique

5 - Mode demploi.

Précautions d'utilisation

1 - Uniquement pour usage vetérinaire.

2 - Porter des gants lors de la manipulation des échantillons. Tous les échanti-
llons doivent étre considérés comme potentiellement infectieux. Eviter la

formation de gaz lors de la dissolution des échantillons

g bl\‘ est important d'utiliser le volume déchantillon correct pour un résultat
able.

4 - N'ouvrir le sachet en aluminium que peu de temps avant lusage.

5 - Tous les réactifs doivent étre a temperature ambiante avant utilisation.

6 - Ne pas utiliser une plaguette de test avec un emballage endommage ou

ouvert

7 - Nutlliser chague plaguette qu'une seule fois,

8 - Ne pas utiliser le test apres la date de péremption.

9 - La qualité de chaque composant du kit a eté évaluée individuellement

pour chaque lot de production. Ne pas meélanger des parties ou des réactifs

de kits avec des numéros de lots différents

Conservation et stabilité

Le kit doit étre conserve & température ambiante (entre 2°C et 30°C). Dans
ces conditions, sa stabilit¢ peut étre garantie jusqua la date de péremption
indiquée sur la boite et sur l'enveloppe individuelle,

NE PAS CONGELER. Ne pas exposer & la lumiére directe du soleil pendant
une longue période.

Prélévement d'échantillons : feces fraiches

1- Le test a éte développe pour les selles de chiens et de chats,

2 - Léchantillon peut étre récolté au moyen du coton-tige directement du
rectum. La bonne quantité nécessaire pour pouvorir faire le test correctement
est indiguée sur les images ci-dessous.

3 - Introduire finalement le coton-tige avec léchantillon de selles dans le tube
de solution tampon. Presser et rouler le coton-tige contre la paroi du tube afin
de transférer l[échantillon et [éventuel pathogene dans la solution tampon

4 - Secouer le tube pour obtenir une solution hormogene.

X v v X

Mode d'emploi

1- Fermer le tube et bien mélanger la solution tampon avec léchantillon.

2 - S‘ortir le test du sachet en aluminium et le placer sur une surface séche
et plane.

3 - Si la solution a tester contient des_particules grossiéeres, attendre une
minute pour que celles-ci seédimentent. A laide de la pipette, transférer quatre
gouttes du surnageant de la solution a tester dans louverture ronde de la
plaquette de test

4 - Le test débute quand le liquide commence a se déplacer dans la fenétre
de résultat. Si apres une minute, il Ny a pas de liquide visible dans la fenétre
de gésultat, placer une goutte supplémentaire de léchantillon dans louverture
ronde.

5 - Lire le résultat apres 5-10 minutes. Les lignes colorées qui apparaissent
aprés 20 minutes nont plus de valeur diagnostique et doivent étre ignorées

J
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Interprétation des résultats

1 - Résultat négatif
IIny a gu'une seule ligne de couleur bordeaux dans le champ C. Cette ligne

devrait toujours apparaitre o

2 - Résultat positif
'y a deux lignes de couleur bordeaux qui apparaissent dans la fenétre de
résultat (champs C et T). Lordre dapparition des lignes n'a pas dimportance.

3 - Résultat non valide

Si aucune ligne colorée napparait ou si une ligne apparait seulement dans le
champ T, le résultat nest pas valable. Les causes d'un résultat non valide
peuvent étre une fausse manipulation ou un test défectueux.

Limites du test

Bien que le kit de diagnostic de la panleucopénie féline Uranotest® ait une
sensibilit¢ et une spécificite¢ élevées, une faible incidence de résultats
faussement positifs ou négatifs ne peut étre exclue. Comme pour toute autre
procédure de laboratoire, un diagnostic clinique definitif ne doit pas étre basé
sur la réalisation dun seul test, mais doit étre le résultat dune série de
résultats cliniques et de laboratoire. En cas de doute, il convient de répéter le
test etlou de le recouper avec dautres méthodes de diagnostic.
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